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Quelques Allusions dans Assommons les
pauvres ou du nouveau sur Baudelaire et Nerval

En 1863, environ, quand Baudelaire composa ce “‘paradoxe de I’aumoéne™,
sans conteste un des meilleurs et des plus caractéristiques des ‘‘petits poemes
lycanthropes™, il eut recours, comme repoussoir, aux idéologies utopiques des
dernieres années du regne de Louis-Philippe. ‘‘Je veux parler des livres ou il est
trait¢ de I'art de rendre les peuples heureux, sages et riches, en vingt-quatre
heures. J’avais donc digéré ,—avalé, veux-je dire, —toutes les élucubrations de
tous ces entrepreneurs de bonheur public,—de ceux qui conseillent a tous les
pauvres de se faire esclaves, et de ceux qui leur persuadent qu’ils sont tous des
rois détronés. —On ne trouvera pas surprenant que je fusse alors dans un état
d’esprit avoisinant le vertige ou la stupidité”’. Si I'identité de “‘ceux qui
conseillent a tous les pauvres de se faire esclaves’” est obscure, reste que ces
conseilleurs devaient se ranger dans le camp des défenseurs de I’esclavage. Jean
Cassou'! cite les discours de Granier de Cassagnac devant la tribune et les
Institutions philosophiques a "usage des séminaires qui contiennent cette
“PROPOSITIO: STATUS SERVITUTIS IN SE SPECTATUS, ABSO-
LUTE EST LICITUS [. . .]”. Soutenant la these contraire, la Boutade d’ un
républicain, [. . .] etc., etc. exhorte le peuple a chasser Louis-Napoléon:

Chassez-le donc,
Chassez-le donc!
Vous étes seuls rois légitimes,
Bons citoyens, chassez-le donc!

Baudelaire tente peut-étre de nous dépister en faisant allusion a Socrate (“‘En
méme temps, j'entendis une voix qui chuchotait a mon oreille [. . .]; ¢’était
celle d’'un bon Ange, ou d’unbon Démon|[. . .]. Puisque Socrate avait son bon
Démon, pourquoi n’aurais-je pas mon bon Ange, etc.””), mais la source de la
théorie si férocement mise en pratique par le poéte est ailleurs. Nous I’avons
trouvée dans le dernier soliloque de Fausr (2° Partie), dans la traduction de
Nerval.

Il y eut du vivant de celui-ci deux éditions de I'analyse du Second Faust
contenant quelques extraits : la premiére parut en 1840; la deuxieme en 1850.
On peut y trouver mot pour mot la *‘parole, qui est la dernicre fin de la sagesse.

'Quarante-huit, ** Anatomie des Révolutions”, Gallimard, s.d., p. 194-195.

1



Celui-la seul est digne de la liberté comme de la vie, qui tous les jours se dévoue
a les conquérir, et y emploie, sans se soucier du danger, d’abord son ardeur
d’enfance, puis sa sagesse d’homme et de vieillard’"2.

Cette phrase, Baudelaire 1’a mise, malicieusement, entre guillemets, comme
émanant de son ‘“‘bon Démon’” (le ‘‘bon Gérard”, en I’occurence); la voici :
“Celui-la seul est digne de la liberté, qui sait 1a conquérir” (nous soulignons)3.

MELVIN ZIMMERMAN

§G®the, Faust et le second Faust, traduction de G. de Nerval, Paris, Garnier, [1969], p. 281.
Voir nos notes critiques, éd. Petits poemes en prose, Manchester, 1968, p. 150 sq.
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Ce qu’on dit au poete a propos de fleurs . . .

On chercherait en vain dans Les Hommes et les Choses en 1857 (1) la
moindre allusion a Baudelaire. L auteur, E.-A. Carriére, qui avait précédem-
ment produit un Traité des pépinieres, un Traité général des coniferes, et un
Guide pratique ju jardinier multiplicateur , apparait tout au long de 'ouvrage
comme une sorte d’écologiste avant la lettre, dont la “‘conviction intime est
qu’au sort des foréts est étroitement 1ié celui de I’humanité”. Son long plaidoyer
en faveur du reboisement, appuyé sur des citations de 1’abbé Delille ou de
Louis-Napoléon Bonaparte, risque de laisser indifférent le baudelairien **in-
capable de [s’] attendrir sur les végétaux’’(2). Mais le baudelairiste ne peut
s’empécher de trouver une curieuse résonance aux lignes suivantes, quand il
songe qu’elles ont ét¢ publiées a la date méme de la premiere édition des Fleurs
du Mal:

Nous ferons encore remarquer que, parmi les différents luxes d’une
société, il en est un qui parait se montrer le dernier: ¢’est celui des fleurs. 11
semble qu’apres avoir épuisé tous les moyens artificiels, lorsque l'art est
parvenu a imiter tout, il doive se manifester de la part de I’homme une
réaction vers les produits naturels; mais alors cette réaction n’est pas
raiscnnée; elle est excessive et ne porte que sur des objets secondaires. En
effet, le gout des plantations se développe au plus haut degré, mais c’est
celui des plantations de luxe; ce sont les jardins qui attirent I’attention, et
bientdt il n’est plus question que de constructions et de jardins; mais dans
ceux-ci encore au lieu de I'utile on trouve 1’agréable: des fleurs presque
partout ont reraplacé les antiques légumes. A Dieu ne plaise, d’ailleurs,
que nous prétendions que le goit des fleurs ait en soi rien de mauvais! loin
de 1a, il est naturel. Maintenu dans de justes limites, c¢’est un délassement
pour I’esprit; mais au-dela il devient un hors-d’oeuvre; c’est un raffine-
ment, si on peut le dire, qui indique que le peuple chez lequel on le
rencontre est amolli, qu’il a épuisé toutes les autres jouissances. Le grand
luxe des fleurs, qui n’est que la conséquence de celui des constructions, est
donc la caractéristique d’un peuple QUI DECROIT.(3)

Et lauteur, qui tenait apparemment a son idée, ajoute, dans une note qui
évoque ‘“‘les peuples tres-avancés en civilisation’”:

(1) Paris, chez l'auteur, 53 rue de Buffon, et chez les principaux libraires, 1857, in-8, 416 p.
(2) Lettre de Baudelaire & Fernand Desnoyers, Correspondance , Bibliothéque de le Pléiade, t.1, p.
248.

(3) Page 265.



comme le goiit des fleurs ne se montre jamais que chez ces derniers, on
peut dire que I’horticulture de luxe est un indice presque infaillible que le
peuple chez lequel on le rencontre approche de sa décadence.(4)

Il serait vain de se donner le ridicule de polémiquer avec défunt Carriere.
Théophile Gautier lui a pour ainsi dire déja répliqué, dans sa notice sur
Baudelaire des Poétes frangais: ** A nos yeux, ce qu’on appelle décadence est au
contraire maturité compléte, la civilisation extréme, le couronnement des
choses,”, des hommes et des choses en 1857 . . .

Jean-Frangois Delesalle

(4) Page 266.



Une explosante fixe’” dans les Fleurs du Mal

Dans un précédent article (1), nous avons évoqué - et sommairement com-
menté - la retouche apportée par Baudelaire aux vers dix etonze de La Mort des
amants. A la premiere version:

Nous échangerons un sanglot unique,
Et comme un éclair, tout chargé d’adieux

le poete substitue:

Nous échangerons un éclair unique,
Comme un long sanglot, tout chargé d’adieux;

A premiere vue, il s’agissait essentiellement d’accroitre la densité du vers
onze tout en créant un effet harmonique. Mais la retouche semble introduire
une comparaison entre ‘‘un éclair unique™ et ‘‘un long sanglot”, et I'image
étrange d’un éclair prolongé peut étre liée a une des plus profondes préoccupa-
tions de 'auteur, a une constante qu’une étude méme fugitive des variantes
dans Les Fleurs du Mal suffit & diagnostiquer.

L’éclair, apparemment, représente ici un regard. Mais 'image de 1'éclair
signifie d’ordinaire un regard trés bref. Il faut donc admettre que la com-
paraison avec un long sanglot exclut I'idée de brieveté et souligne plutot
I’intensité, la charge émotive (“‘tout chargé d’adieux’’) du regard. Un éclair
suspendu, figé en quelque sorte: les amants s’abiment dans leur contemplation
réciproque avec une telle intensité que leur regard, sublimé par la passion - et
I’agonie - finit par se matérialiser en un arc électrique, expression visible du
lien qui les unit.

Que nos pensées, nos sentiments puissent revétir une forme physique, voila
une hypothese que Baudelaire, précisément, émet dans ses Journaux intimes.
L’éclair unique (c’est-a-dire la jonction de deux éclairs, au lieu d’un éclair
“‘ponctuel”’) releverait alors de I'image de I’arche, comme dans Recueillement :
le dernier regard, dans le “‘soir fait de rose et de bleu mystique’’, assumerait la
dimension symbolique d’un coucher de soleil.

S’il s’agit maintenant, comme nous avons cru le démontrer dans I'article
précité, non d’un regard mais de ’apogée du plaisir sensuel (notre argumenta-
tion reposait sur I’ambiguité des mots “‘rose’’, ‘‘sanglot’” et “‘éclair’. . .),
I’éclair figé peut symboliser, a I’orée de la mort, le triomphe de la sensualité sur
le temps: I’extase charnelle se fige dans son acuité. “Usant a I'envi leurs

1. Bulletin Baudelairien, 1971, n° 2.



chaleurs dernieres”, c’est-a-dire concentrant (au sens que Baudelaire préte ace
verbe dans les Journaux intimes) les ressources de leur coeur, de leur esprit et
de leurs sens - la mort étant rangon d’une excessive concentration - les amants
parviennent a immobiliser ’extase en une “‘explosante fixe”’. Cette obsession
de Baudelaire: distiller I’instant, mobiliser 1’infini dans le fini, pour reprendre
les termes de G. Blin, s’apparente curieusement, dans le poéme qui nous
intéresse, au theme de Révélation magnétique et de La Vérité sur le cas de M.
Valdemar.

La Mort des amants se présenterait donc comme une tentative de rogner sur
le temps, de lui dérober un fragment d’infini, au risque de se perdre. Pour avoir
voulu “‘emporter le paradis d’un seul coup’’, les amants précipitent leur mort.
Par le biais de la citation, relevons 1’analogie entre la mise en scéne de ce poeme
et certaines images des Paradis artificiels: les amants appellent-ils le “‘poison”
a la rescousse? La concentration exige-t-elle un décor analogue a celui qui
exacerbe les effets du kief? Toujours est-il que les “‘divans profonds™, les
“étranges fleurs”, les “‘miroirs jumeaux”” (méme symboliques) ont pour fonc-
tion, dans cette chambre comme dans le repaire des opiomanes, d’approfondir
I’espace, condition préalable de 1’approfondissement du temps (2). Les deux
amants, pour qui la prolongation de l’extase n’est possible et souhaitable
qu’avec I’appoint du coeur et de 1’esprit, se souviennent peut-étre que I’opium
n’a pas son pareil pour concilier le sensuel et le spirituel, dans un accroissement
monstrueux du temps et de ’espace (3).

Dans de nombreux poemes des Fleurs du Mal, les retouches témoignent du
méme désir de donner aux vers un surcroit de profondeur spatiale ou tem-
porelle: ¢a et la, Baudelaire substitue ‘‘souvent’ a ‘‘parfois’, “‘toujours’ a
“souvent” (Les Hiboux, La Musique, Le Vin des chiffonniers); il n’hésite pas a
recourir ades ‘‘platitudes’”: les adjectifs ‘“long” et “‘grand”’, par exemple, dans
plusieurs poemes; dans L’ Ame du vin, la “‘joie extréme”’ devient “joie im-
mense’’, échappant ainsi a toute mesure; dans Le Crépuscule du matin, le
“brouillard glacial”” devient ‘“‘mer de brouillard”, etc., etc. . . La quéte for-
cenée du ‘‘moment immobile”’ peut expliquer cette pathétique inflation.

Jean-Claude Susini

2. Voir I'édition des Fleurs du Mal par Antoine Adam: note 4 sur Le Poison (Garnier Freres,
1961, p. 336).

3. **. . .Cet accroissement anormal et tyrannique s’applique également  tous les sentiments et a
toutes les idées: ainsi a la bienveillance. . . ainsi a ’'amour.”” (le Poéme du hachisch, page 433
des OQeuvres completes, ed. Cl. Pichois, ‘“Bibliotheque de la Pléiade’’, Gallimard, 1975.) ‘Le
golt de la protection, un sentiment de paternité ardente et dévouée peuvent se méeler a une
sensualité coupable que le hachisch saura toujours excuser et absoudre.” (fbid., p. 434.)
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RECENSEMENT BIBLIOGRAPHIQUE: 1977

Tous les ouvrages et articles suivants ont été publiés en 1977. La liste des

abréviations se trouve a la fin du recensement.

1.

Abé, Yoshio. ‘“‘Baudelaire to décadence no kannen ni kansuru oboegaki”
(Notes sur Baudelaire et la notion de decadence). Eureka, octobre, 87-93.

Acevedo Escobedo, Antonio. ‘“‘Dos mujeres en el fuego”. El Universal
(Mexico), 5 novembre. Note sur Carter-Wallace, Buba, t. XII (hiver
1977), 22-32.

. Ahearn, Edward J. “‘Black woman, white poet: Exile and exploitation in

Baudelaire’s Jeanne Duval poems”’. French Review, LI, n°2 (décembre),
212-220.

. Allué y Morer, Fernando. ** ‘La Serpiente que danza’. Dos versiones

castellanas de un poema’’. Poesia hispanica, octobre, 25-27.

. Angeli, Giovanni. CR de Macchia 1975. RHLF, LXXVIl, n 5

(septembre-octobre), 867-868.

. Aron, Jean-Paul. CR de Kempf 1977. Nouvelles Lirtéraires, n® 2588 (9

juin), 7.

. Arrowsmith, William. ““Daedal Harmonies: A Dialogue on Eliot and the

Classics™". Southern Review, X111, n°1 (janvier), 1-47. Baudelaire cité p.
13.

. Asselineau, Roger. ““The Impact of American Literature on French Writ-

ers’’. Comparative Literature Studies, X1V, 119-134. P. 125-127: influ-
ence de Poe.

Auden, W. H. Introduction a Baudelaire, Intimate Journals. New York,
Fertig. Réimpr. de Auden 1957. Traduction de C. Isherwood.

. Avice, Robert. “L’imagination chez Baudelaire ou le réve créatif’.

L' Ecole des lettres, 15 novembre, 2-6, S1.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

Avni, Abraham. * ‘Les Sept Vieillards’. Judas and the Wandering Jew’.
1975 MLA Abstracts, 11, 22. Résumé de son article Romance Notes 1975.

Avramov, Dimitar. ‘‘K&m estetikata na Sarl Bodler’. Literaturna Misel
(Sofia), XXI, n° 3, 122-146.

Babuts, Nicolae, “Structure and Meaning in Baudelairian Images of
Immersion”. Symposium, XXXI, n° 5 (automne), 185-195.

Bandy, W.T. “Huysmans and Poe”’. Romance Notes, XVII, n® 3 (prin-
temps), 270-271. Réponse a Cevasco 1971.

Banville, Théodore de. Lettre Autographe (date inconnue)a John Payne
(7). Voir Sotheby Parke Bernet 1977.

Barchiesi, Marino. ‘‘Antiquité et modernité dans I’expérience de
Baudelaire™. Formation et survie des mythes. (Travaux et Mémoires.
Colloque de Nanterre, 19-20 avril 1974. Centre de recherche
mythologique de I'Université de Paris-X). Paris, Les Belles Lettres. P.
42-50.

Barrére, Jean-Bertrand. Le Regard d Orphée ou I'échange poétique.
Hugo, Baudelaire, Rimbaud, Apollinaire. Paris, Société d’Edition d’en-
seignement. P. 83-99. Autres Allusions passim; index. Réimpr. de Bar-
rere 1957.

Barthes, Roland. ** Textual analysis of a tale by Edgar Poe’’. Poe Studies,
X, n° 1 (juin), 1-12. Traduction de Donald G. Marshall. Le texte étudié ici

est la traduction de Baudelaire. Quelques allusions & Baudelaire.

Beausoleil, Claude. ‘‘La couleur dandies’’. La Nouvelle Barre du Jour,
LX (novembre), 69-70. CR de Kemp 1977.

Becq, Annie. ‘‘Baudelaire et ‘I’Amour de I’Art’ : la dédicace ‘Aux
Bourgeois’ du ’Salon de 1846’ . Romantisme, n° 17-18, p. 71-78.

Bénichou, Paul. Le Temps des prophétes. Doctrines de I'age romantique .
(Bibliotheque des idées.) Paris, Gallimard. P. 207, 361, 378, 435, 437.

Berhaut, Marie. ‘‘Gustave Caillebotte et le réalisme impressioniste’.
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23,

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

Réalites, n° 381 (novembre), 42-49. Allusion a Baudelaire dans le
““chapeau”.

Berger de Guevara, Vivianne. ““Quelques précurseurs du surréalisme”’.
Kanina (San José, Costa Rica), I, n°® 1, p. 87-100.

Berger, Willy R. “‘Svendborger Notizen Baudelaire im Urteil Bert
Brechts”. Arcadia, XI1I, n°1, p. 47-64.

Berk, Philip R. ““Echoes from Juvenal in Baudelaire’s ‘La Lune offen-
sée’ . 1975 MLA Abstracts, 11, 22. Résumé de son article Romance
Notes 1974.

Bersani, Leo. “‘Baudelaire and Freud”. Conférence donnée a Princeton
University le 9 février.

Bersani, Leo. ““Baudelaire en morceaux”’. Psychanalyse a I’ Université , n°
9 (décembre), 69-92.

Bersani, Leo. Baudelaire and Freud. Berkeley, University of California
Press. CR: Woodcock 1977.

Biermann, Karlheinrich. ‘‘Baudelaires ‘Le Cygne’ und die Tradition der
Paris-Lyrik seit 1830”". Lendemains, 11, n® 6 (janvier), 91-110.

Blanc, P. “‘Sur une lettre inédite de Charles Baudelaire™. Le Commercial
du Gard, (Nimes), ler-7 juin, p. 4. Signé P. B. Lettre a Firmin Maillard,
6 juillet 1859; commencée par Poulet-Malassis, terminée par
Baudelaire.

Blanc, Paul. “*Une journée de Baudelaire. A propos d’une lettre inédite”’.
Buba, XIII, n° 1 (été), 3-9. Lettre de Baudelaire a Moise Polydore
Millaud, “‘Lundi 10 décembre [sic, pour janvier] 1859.

Block, Haskell. “‘Poe, Baudelaire and his rival translators”’, in Transla-
tion in the Humanities, Marilyn Gaddis Rose, éd. Binghamton, State
University of New York. P. 59-66.

. Blondin, Antoine. Certificats d’ étude. Paris, La Table ronde. P. 15-61.

CR: Maillard 1977; Rolin 1977.



34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

Bodin, Thierry. ‘‘La bibliophilie en France en 1976”. Librarium, XX, n®
III (décembre), 175-185. Signale la vente Jules Marsan.

Bolleme, Genevieve. ‘L attitude des Réalistes a I’égard de Mercier”, in
Hermann Hofer, Louis-Sébastien Mercier précurseur et sa fortune.
Munich, Fink. P. 251-266.

Bonnefoy, Yves. Le nuage rouge: Essais sur le Poétique . Paris, Mercure
de France. P. 9-80: ‘‘Baudelaire contre Rubens”, réimpr. de 1969. Ré-
manié et augmenté. CR: Munier 1977; Morvan 1977.

Borie, Jean. ‘‘Le dandysme? Une fagon d’étre’’, La Quinzaine Littéraire,
n°258 (16-30 juin), 10-11. CR de Kemp 1977.

Bory, Jean-Louis. Préface aux Pieces condamnées de Baudelaire. Paris,
Kieffer et Editions Lides. 30 lithographies de Jean-Pierre Cassigneul.

Bougnol, J.-P. ““Une source du Salon de 1859"°. Buba, XII, n° 2 (hiver),
19-21. These concluante: la source est une chanson allemande (auteur non
identifié¢), ““Un portrait de famille,”” publiée dans le Magasin pittoresque,
XIV, no 26 (1846), 205.

Bowness, Alan. ‘‘Courbet and Baudelaire”. Gazette des Beaux-Arts, n°
1307 (décembre), 189-199. Chapitre de son ouvrage, Courbet and his
friends, a paraitre.

Bowness, Alan. CR de Clark 1976; Nicolson 1976. Burlington
Magazine, CXIX (avril), 291.

Brookner, Anita. “The Resonance of Mme Moitessier”. TLS, n® 3906
(21 janvier), 69. Baudelaire et Ingres.

Broyard, A. CR de De Jonge, Baudelaire Prince of Clouds. New York
Times, 18 février, p. 23.

Burgess, Anthony. ‘“Choosing to Die”. TLS, n° 3905 (14 janvier), 33.
CR de G. Wolff 1976.

Burkhard, Marianne. ‘“‘Ambivalence and fragmentation: Structural
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46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

similarities in the work of C.F. Meyer and Baudelaire. Nineteenth-
Century French Studies, V, n°® 4-5 (printemps-été), 261-268.

Cadot, Michel. *‘La ‘Double postulation’ de Baudelaire et sa version
dostoevskienne”’. Canadian Review of Comparative Literature, vol. 1V,
n° 1 (hiver). 54-67.

Caprio, Anthony S. CR de Carter 1977. Library Journal., 15 avril, p. 924,

Caramaschi, Enzo. Voltaire , Madame de Staél,, Balzac . Padova, Liviana,
Paris, Nizet. P. 203, 205, 232, 261, 304.

Carnegy, Patrick. ‘‘Damming the Rhine”’. TLS, n° 3926 (10 juin), 707-
708. CR de Hans Mayer, Richard Wagner in Bayreuth.

Carrard, Philippe. CR de Richter 1976. French Review, LI, n° 2 (dé-
cembre), 305.

Carter, A.E. Charles Baudelaire. (Twayne’s World Author Series, n°
429.) Boston, Twayne.

Carter, Boyd G., et James K. Wallace: “Baudelaire au Mexique: les
revues du Modernismo™’. Buba, XII, n° 2 (hiver), 22-32.

Cellier, Léon. Parcours Initiatiques. (Coll. Langages.) Neuchitel,

A la Baconniere.

P. 67-77: ‘‘Baudelaire et I’enfance,” réimpr. de Cellier 968.
P.125-142: “Le poete et le monstre. L’image de la beauté dans les Fleurs
du Mal,” réimpr. de Cellier 967.

P. 179-190: “‘Baudelaire et les Limbes’’, réimpr. de Cellier 1964.

P. 191-203: *'D’une Rhétorique profonde. Baudelaire et ’'oxymoron™,
réimpr. de Cellier 1965.

P.204-210: ** ’Les Phares’ de Baudelaire . Etude de structure”, réimpr. de
Cellier 1966.

P. 211-220: ** ‘Les Chats’ de Baudelaire. Essai d’exégese”, réimpr. de
Cellier 1971.

P. 221-242: “‘Baudelaire et George Sand’’, réimpr. de Cellier 1967.

Chambers, Ross. CR de Brombert 1975. French Studies, XXXI, n°® 1
(janvier), 99-100.
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55.

55.

56.

57.

59.

61.

62.

63.

64.

65.

Chambers, Ross. “Froler ceux qui rodent: le paradoxe du saltimbanque”.
Revue des Sciences humaines, n° 167, XLIV (juillet-septembre), 347-
363. P. 350-352 surtout: “‘Le vieux saltimbanque”.

Chesters, Graham. ‘‘Sound and Imagery in Baudelaire”. 1975 MLA
Abstracts, 11, 22. Résumé de son article de 1975.

Chesters, Graham. CR de Ngjgaard 1973. French Studies, XX X1 (juil-
let), 349-350.

Chevalier, Louis. ‘“Pompidou, Baudelaire, Paris”’. Paris- Match, 1 avril,
p. 106.

. Cintas (7). “Explication de texte’’. Photocopié d’un manuscrit, (1977?2), 4

p. Interprétation inouie de ““La Vie antérieure”.

Clark, Philip Frederick Irwin. Charles Baudelaire’s Social Attitudes.
These de Ph.D., University of Western Ontario, London (Ontario). 2 vol.
546 p. Dactyl.

. Clerc, Christine. ‘“‘La Réunion et Maurice”. Réalités, n°381 (novembre),

30-35, 50-51. Allusions sans importance.

Cogny, Pierre. ‘15 lettres inédites de J.-K. Huysmans au docteur Roger
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